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w zdaniu pierwszym, a pierwszy punkt poboru oplat znaj-
duje si¢ poza linia wytyczona w odleglosci 20 kilometréw w
glab ladu, kontrola moze by¢ przeprowadzana na parkin-
gach az do tego pierwszego punktu poboru oplat, a takze w
punkcie poboru oplat i przyleglych parkingach. Punkty
poboru oplat, ktére sa objete tym przepisem, zostana
wyznaczone w drodze zarzadzenia™?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym

ztozony przez Cour de cassation (Francja) w dniu 16

kwietnia 2010 r. — postepowanie karne przeciwko
Sélimowi Abdeliemu

(Sprawa C-189/10)
(2010/C 161/54)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Cour de cassation

Strona w postepowaniu przed sadem krajowym

Sélim Abdeli

Pytania prejudycjalne

1) Czy art. 267 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej
podpisanego w Lizbonie w dniu 13 grudnia 2007 r., stoi na
przeszkodzie przepisom ustawowym takim jak art. art. 23-2
i 23-5 zarzadzenia nr 58-1067 z dnia 7 listopada 1958r.,
wprowadzone ustawg organiczng nr 2009-1523 z dnia 10
grudnia 2009 r. w zakresie w jakim nakladaja na sady
obowiazek rozstrzygnigcia w trybie priorytetowym o skie-
rowaniu do Conseil constitutionnel podniesionego przed
nimi pytania prawnego o zgodno$¢ z Konstytucja, w
sytuacji gdy takie pytanie dotyczy niezgodnosci z Konsty-
tucja przepisu prawa krajowego z uwagi na jego niezgod-
no$¢ z prawem Unii?

2) Czy art. 67 Traktatu o Funkcjonowaniu Unii Europejskiej
podpisanego w Lizbonie w dniu 13 grudnia 2007 r., stoi na
przeszkodzie przepisom ustawowym takim jak 78-2 akapit
czwarty kodeksu postgpowania karnego 4, zgodnie z
ktorym ,w strefie mieszczacej migdzy granicg ladowa
miedzy Francjg i pafstwami bedgcymi stronami konwencji
podpisanej w Schengen w dniu 19 czerwca 1990 r. a linig
wytyczong w odleglosci 20 kilometrow w glab kraju, a
takze w publicznie dostgpnych strefach portéw, lotnisk i
dworcéw kolejowych lub autobusowych dostepnych dla
ruchu migdzynarodowego, wskazanych w drodze zarza-
dzenia, réwniez mozliwe jest kontrolowanie, zgodnie z
zasadami okreSlonymi w akapicie pierwszym, tozsamosci
0s6b w celu sprawdzenia przestrzegania obowigzku posia-
dania, posiadania przy sobie oraz okazywania dokumentow
wymaganych ustawa. Jezeli kontrola ma miejsce na pokla-

dzie pociggu obstugujacego polaczenie miedzynarodowe,
moze zostal przeprowadzona na odcinku trasy miedzy
granicg i pierwszym przystankiem znajdujagcym si¢ w odle-
gloci ponad 20 kilometréw od granicy. Jednakze w przy-
padku linii kolejowych wykonujacych polaczenie migdzyna-
rodowe i ktérych obstugiwanie charakteryzuje si¢ szczegdl-
nymi cechami, kontrola moze zosta¢ réwniez przeprowa-
dzona na odcinku trasy miedzy tym przystankiem i przy-
stankiem znajdujacym sie¢ w odleglosci do 50 kolejnych
kilometréw. Te linie i przystanki zostang okreslone w
drodze zarzadzenia ministra. W przypadku gdy odcinek
autostrady rozpoczyna si¢ w strefie, o ktérej mowa w
zdaniu pierwszym, a pierwszy punkt poboru oplat znajduje
si¢ poza linig wytyczong w odleglosci 20 kilometréw w
glab ladu, kontrola moze by¢ przeprowadzana na parkin-
gach az do tego pierwszego punktu poboru oplat, a takze w
punkcie poboru oplat i przyleglych parkingach. Punkty
poboru oplat, ktére sa objete tym przepisem, zostana
wyznaczone w drodze zarzadzenia™?

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Cour de cassation (Francja) w dniu 19
kwietnia 2010 r. — Société Rastelli Davide et
C. przeciwko Jeanowi-Charlesowi Hidoux wystepujacemu
w charakterze likwidatora spétki Médiasucre international

(Sprawa C-191/10)
(2010/C 161/55)

Jezyk postgpowania: francuski

Sad krajowy

Cour de cassation

Strony w postgpowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Société Rastelli Davide et C.

Strona pozwana: Jean-Charles Hidoux wystepujacy w charakterze
likwidatora spotki Médiasucre international

Pytania prejudycjalne

1) Jezeli sad panistwa czlonkowskiego wszczyna gtéwne poste-
powanie upadio$ciowe dluznika na podstawie faktu, ze
glowny osrodek podstawowej dzialalnosci tego dluznika
znajduje si¢ na terytorium wspomnianego pafstwa, to czy
rozporzadzenie Rady (WE) nr 1346/2000 z dnia 29 maja
2000 r. w sprawie postepowania upadtosciowego () stoi na
przeszkodzie zastosowaniu przez wspomniany sad przepisu
prawa krajowego, przyznajacego mu kompetencje do
rozszerzenia postepowania na spotke, ktérej siedziba znaj-
duje si¢ w innym panstwie czlonkowskim, wylacznie ze
wzgledu na to, Ze wykazane zostalo wymieszanie majagtkow
tejze spotki i dluznika?
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2) W razie gdyby rozszerzenie, o ktére wnioskowano, nalezato
uznaé za wszczecie nowego postepowania upadtosciowego,
ktére po to, by mégl je rozpoznaé sad panstwa cztonkow-
skiego, przed ktérym pierwotnie zawista sprawa, wymaga
wykazania, ze spdlka, ktéra ma zostaé objeta postepowa-
niem wskutek jego rozszerzenia, ma w rzeczonym panstwie
glowny osrodek podstawowej dzialalnosci, czy mozna tego
dokonaé poprzez wykazanie wylacznie faktu wymieszania
majatkow?

(') Dz.U. L 160, s. 1.

Whniosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym
zlozony przez Finanzgericht Diisseldorf (Niemcy) w dniu
22 kwietnia 2010 r. — Paderborner Brauerei Haus Cramer
KG przeciwko Hauptzollamt Bielefeld
(Sprawa C-196/10)
(2010/C 161/56)
Jezyk postgpowania: niemiecki
Sad krajowy

Finanzgericht Diisseldorf

Strony w postepowaniu przed sadem krajowym

Strona skarzgca: Paderborner Brauerei Haus Cramer KG

Strona pozwana: Hauptzollamt Bielefeld

Pytania prejudycjalne

Czy Nomenklature Scalong w brzmieniu nadanym rozporzadze-
niem Komisji (WE) nr 2031/2001 z dnia 6 sierpnia 2001 r. (')
oraz w brzmieniu nadanym rozporzadzeniem Komisji (WE) nr
1832/2002 z dnia 1 sierpnia 2002 r. (%) nalezy interpretowaé w
ten sposob, ze produkt okreSlony jako ,malt beer base” o
zawarto$ci alkoholu ok. 14 % obj., otrzymany z piwa warzo-
nego, ktére poddano klarowaniu a nastepnie ultrafiltracji prowa-
dzacej do rozcienczenia takich skladnikéw jak substancje
goryczkowe i biatko, nalezy zaklasyfikowaé do pozycji 2208?

() Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 2031/2001 z dnia 6 sierpnia 2001

r. zmieniajgce zalgcznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr
265887 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w
sprawie Wspolnej Taryfy Celnej; Dz.U. L 279, s. 1.

(3 Rozporzadzenie Komisji (WE) nr 1832/2002 z dnia 1 sierpnia 2002
r. zmieniajgce zalgcznik I do rozporzadzenia Rady (EWG) nr
2658/87 w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w
sprawie Wspolnej Taryfy Celnej; Dz.U. L 290, s. 1.



